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MAGYAR és ERDELYORSZAG.
Pozsony: A’ fő 11R. febr. i4kén az úrbéri fői— 

írás stylus» rostálgatását folytatták. A’ Ültnél 
ltikán Temes vinegye követe küldőji részéről há­
rom rendű indítványt lioza föl: a) az úrbéri mun­
kák teljes béfejeztetése, b) országgyűlés ala.il föl— 
jebbviteli törvényszékeknél polgári pörök foly­
tatása, ’s c) a’ mostani országgyűlésnek bizo­
nyos, az országos Ilit által meghatározandó ha­
tárideig elhalasztatásairánt a’ nélkül, hogy aztán 
újabb összehívásra szükség legyen, azonban 
ezen indítványok kevés pártolóra találván ,elmel- 
lóztettek. Ezután újabb üzenet küldetett a’ fő 
ItlUiöz az uriszék-tárgybeli határozatok és Tót- 
ország nevezete iránt, mellyekre a’ fő lill többé 
semmi észrevételt sem tettek. — Bars követe új­
ra megpendíts az országgyűlési újság ügyét, de 
indítványát szinte kissebb szám pártolá.

Ő Felségének az erdélyi kir. fő kormány- 
saékhöz.az országgyűlés eloszlatása ’s ennek kö­
vetkezésében intézendők tárgyában,küldött k.kir. 
leírása: Fíianciscits primus, etc. IUnsres etc. Comi- 
tia, quae pro nostra legum municipaliumque mag- 
ni principatus nostri Transsilvaniae et partium ei 
rcapplicatarum jurium observantia , injirimis acl 
eardiualia ct iliplomatica officia in sensu articuli 
isOmi 1791 ct in hoc provocati sacri diplomats 
Itcopoldiiii, ac subsecutarum usuque stabiiitarum 
constitutionum instauranda indi.xiinu.s, quia penes 
ingens temporis dispendium non tantum principali 
huic suo scope non responderunt, verum ubi per 
auimos rerum pro arbitrio suo novandarum, imo 
vero omnis pvaevigentis legális ordinis ipso mox 
facto convcllendi impetu ductos iliac etiam legum 
diplomatumque sanctioi.es, quibus modus liabcn- 
dortim eomitiorum ilefuiitus est, perruptae fiiissent 
in apertum audaeioribus in dies ausibus increseen- 
tis licenliae campum degenerarunt, itevatis moni- 
tis, quibus causam positivarum legum avitique ii- 
lius instituti, lit par crat, cnixissime egimus, in 
irritum rccidentibus, quod supremi tandem mune- 
ris noslri regii fuit, solvimus. Scd enim licenliae, 
quae earn nccessitatem expressit, id practerea in 
praecipua quaesitae per veeordiam suam pravi.ssi- 
mae gloriae parte positum ernt, ut postquam pri- 
mis niagistratihus suo mode restauraridis defiiit, 
ipsaque pi'miciosissimuin temcratae legum sanc.li-

moniae excmplum semet praestitit, Nos simul ad 
faciendum in praesenti salutis pubiicae discrimi- 
ne severiorum illorum mediorum usuni cogeret, a 
quibus nosier ille in populos sceptro Nostro pa- 
rentes amor quam maximé abhorret. Rectaetamen 
voluntatis Nostrae conscientia freti,solo ejus pre- 
tio, necessifati huic,quod jam alias declaravimus, 
cedimus inviti, niiiilque magis desiderantes, quam 
ut sua conculcatis legibus auctoritate reddita , a- 
nimi.sque ad observantiam earum reversis, et sic 
demum suppetente celebrandorum in conformitate 
iliarum eomitiorum modo , haec quoprius indicere, 
et perpetuo itli proposito Nostro parem regimiuis 
teuere rationem possimus.

Ita enim vel in hoc, in quern res magni prin- 
eipatus Nostri Transsilvaniae et partium ei reap- 
plicalarum auductae sunt, situ in eas animo su- 
uius comparati, ut omnia Nostra studia, omnem- 
q.ue auctoritatis Nostrae regiae usuni ad solum a- 
vitae constitutionis incolumitatem et a maioritius 
traditam banc liaereditatem posteritati intemerate 
conservandam referamus. Quare omnia ilia,quae 
seu prius, quam comitia novissima indicerenlur, 
seu deicceps medio decursus eorundem tempore 
inibi, aut uspiam apud jurisdictiones in obversum 
legum , approbatarumque eonsvetudinum unilate­
ral! arbitrio conclusa determinataque sunt, veluti 
caeteroquin de indole sua irrila, prout antchac, 
ita porro quoque pro cassis, nullisque declaran- 
tes, ad eum rerum statum, qui ante novationenv 
hanc pracfucrat, postliminio rcstituendum, lega- 
lemquc ordinem in quavis administrationis pa- 
blicae parte mox et indilate opportunis ad id me- 
diis , ac proinde necessitate ferentc iis, qui 
leges avitaque instituta in sceieratae licenliae 
suae praedam destinassent, coercitis, instauran— 
dum, et contra quosvis insulins tutum praestan- 
duiM serenissimum Hungáriáé el Bohcmiae regium 
VrinCipem et Archiducem Austriae Ferdinau- 
iluiu Carol urn tie Este etc. patruelem No­
strum dilectissimum, <|ua commissariuni Nostrum 
regium plcnipotcntiarium personam Nostram re- 
uraescntanlcm , delegandum, eidemque supremam’ 
una regii huiusce gubernii Nostri directionem elé— 
mt liter concredentlam duximus..

Ejus proinde erit omni pubiicae rei per ana — 
bitmr magni principatus Nostri. Transsilvaniae'e.t
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partium ci reapph’catiirum delata sibi per Nos 
praedeclarata auctoritate intendere, toties, quoties 
ei visum fucrit, praesidium regii hujusce guber- 
nii Nostri personaliter gerere, et quidquid ad rcd- 
integrandam conservandamque legum et approba- 
tarurn consvetudinumauctoritatem, et cos, quihuic 
refrao'ari in animum induccrcnt, efficacissimis ad 
id modis in ordinem cogendos, quamvis denique 
quietis tranquillitatisque publicae noxam praever- 
tendam opus esse dignoscetur, mox ad effectum 
dirio-cre. — Quern in fmem antelato serenissimo 
Principi, patrueli Nostro dilectissimo, qua com- 
missario Nostro regio plenipotentiario, simul etiam 
quosvis cujuscunque characteris officiates Nostros 
retrios, comperta necessitate, mox ab officio et 
satario suspendendi,solaque dumtaxat decernenda 
pro re nata final! eorum, quorum denomination^ 
et respective confirmationis intuitu demissae No­
bis propositiones faciendae sunt, dimissione No­
bis ipsis rescrvata; ccterum relate ad quosvis a- 
lios officiates publicos, seu ad eoncernentia di- 
casteria vel ad praesidium eorundem, sen in co- 
mitatibus, districtibus aut sedibus munere quo- 
piam fungcntes plenariam, uti neccssitas tulerit, 
eosdcm definitive etiam dimittendi, in locum di- 
missorum alios habita qualitatum et competentiae 
relitrionum ratione actutum substituendi impertiti 
sum us auctoritatem, pro praesenti rerum statu co 
diserte extensam, ut ipsae etiam marcales co- 
mitatuum, districtuum, et sediura siculicaliumcon- 
grcgationcs, quocunque denium ex incidenti cele- 
brandae, non secus, nisi cum praevio antcfati se- 
renissimi Principis, patruelis Nostri dilectissimi, 
positive annutu per conccrnentes jurisdictionum 
moderatores expetendo indici possint.

Y’obis proinde gubernio Nostro regio benigne 
praecipimus et mandamus, ut acccptis bis tamte- 
nores bcnigni rescript! illius, quo novissima co- 
mitia solvimus, in quasvispcr antelatuui magnum 
principatum Nostrum Transsilvaniae et partes ei 
reapplicatas vigentcs lingvas convertendos ,quam 
quae medio praesentium decrevimus, ope ordina- 
tionum ad officiolatus concerncntium jurisdictio­
num dimittendarum, aliisque ad festinandum be- 
nignae lmjus voluntatis Nostrae efFcctum oppor­
tunes modis ad publicam perferre notitiam, eidem- 
que serenissimo Principi patrueli Nostro d^lectis- 
simo omnem, utpar est, reverentiam et obsequium 
praestare, simulque cuncla, quae idem serenis- 
simus Princeps patruelis Nosier dilectissimus no­
mine Nostro acturus dispositurusque est,exactis- 
sime omnique cum zelo et promtitudine navanda 
opera, tanquam a Nobis ipsis prefects explore , 
iisque tam vos ipsi, quam universi comitatus, se- 
des et districtus, omnes item cujuscunque status 
et conditions officiales et subdili Nostri in magno

lioece princlpatu et parfibus ei reaplicatis, ubi- 
que locorum et quauis occasione, debitam paritio- 
nem promte et inomisse exliibere nov-eritis ct 
noveriut. In reliquo etc.

0. cs. kir. Fölsége február tiki legfensőbb 
liatározata szerint Erdélyben Horváth Fvrcncz 
itélőniestert kir. ügyigazgatóvá méltózlatolt ki­
nevezni.

A’ nagymélt m. kir. udv. Kamara Becsben a' ma­
gyar-erdélyi 30adi hivatalnál ürességbe jött első ki- 
adóságra Koadóssy Károlyt ; helyette 2<lik kiadóvá 
Sz.tankovich Jánost; ismét e’ helyett első tisztirnokká 
Zenvicb Pált,2dik tisztirnokká Punich Károlyt; bruc- 
ki tisztirnokká Király Ferenc/. Sopronyi 3Uadi gyakor­
iászt ;—Pesten 3dik 30adi vizsgálóvá Daus< ben Ágos- 
tont, ’s 4dik vizsgálóvá Tutsner Mihályt nevező ki; 
Rabenhold Gyűli oblaji 30adost pedig u-j yarns’ hivatal­
ban saját kérelméreNoviba helyezte által (k. kara.tud).

Rudán a’ magyar nyugpénz-intézeti választottság 
jan. 18kán Komáromy Péter m. kir. helytartósngi ta­
nácsnok ’s kanczellaria-igazgató ur elnöksége alatt, 
rendelet-szerinti ülését tartván, előterjesztett adatok 
szerint, az intézet valóságos tagjai száma jelenleg, 
levonván az intézet fölállittatása vagy is 1707 óta kilé­
pett, kizárt vagy meghalt 915 tagot,— 1430; — tő­
kepénze, betudván az. 1811 óta 21 pcttel kamatozó 
122,038 fr. és 31 krt, —668,108 fr. 3. vtóban. Nyűg- 
pénzt nyer 37 tag, 254 özvegy, és 52 árra. Egyéb­
iránt ugyanez ülés alkalmával 31 tag, kik nevezetes!) 
mennyiségű tartozásaikat lefizetni, ámbár felszólít tai- 
va, mindeddig elmulasztók , az. intézet rendeletihez ké­
pest eddig tett fizetéseik vesztésével a’ tagok számá­
ból kitöriiltetett; mi hasonló tartozásokkal hátrale­
vőknek egyúttal óvó figyelmeztetésül szolgálhat.

Pesten f. h. lükén gróf Keglcvicli László a’ 
magyarországi Állattenyésztő Társaság elnöke , 
hosszabb ideig tartott sorvasztó betegsége után, 
a’ közjó előmozdításában fáradozott éltének 48- 
kában elhunyt. Mint közszeretetii és tiszteletű ’s 
ennélfogva hosszabb életre méltó emberbarátnak 
eltűntét minden himezés nélkül kesergik nagys. 
vérei, rokoni és számos baráti, sajnálja két intéze­
tünk a’ Nemzeti Casino ’s Állattenyésztő Társaság, 
mellynek dísze,kedves tagja ’s elnöke volt; kön­
nyezik alattvalóji , kiket szelíd jótékony szive 
gyáinolitva boldogítani mind halálig szakadatla­
nul buzgóit. Minden ismerősnél áldásban marad 
emlékezete a’ békében szendergőnek. Tetemeit 
a’ nagykátai sírbolt pihenteti.

Oláhországbul írják, hogy ott cgv gőzha­
jót szándékoznak építeni, mellynek czélja lenne 
a’ Duna fölorkolatjánál fSalina v. Sulna} hajókat 
a’ fekete tengerről ki- ’s hevontatni. Az odessai 
részvényes társaság erősen rajta van, hogy Odes- 
sát Konstantinápollyal szinte gőzhajók által uj 
közlekedésbe hozza. Zág. Ujs. — Zágrábban Kn­
ézich Ferencz apát, kánonok ’s a’pápai arany- 
keresztrend vitéze jan. lükén meghalálozott. — 
Alagovich Sándor zágrábi megyés püspök urGa-
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Inezban egy ka 111. templom építtetésére az ottani 
( s. k. consul Athanaskovicit urnák 400 pengő 
frtot küldött. — 5

Abad. A’ g. n. e. készítő iskolabeli ifjúság nyil- 
1 ánvos próbát éttel fejezé be az 1834 évet, mintegy 
számot adván azon előnienetről, mellyel gondos szü­
leinek, fáradozó oktatóinak s a1 közönség figyelmé­
nek tartozott. Ennek hirtil vettével első alispánunk Bán- 
bidy Antal ur néhány tiszttagból küldöttséget nevező 
ki arra megjelenendőt, mellynek beléptével még el­
fogult indulatját valamint az egyik jeiesb tanuló ál­
tal mondott köszöntő ’* tanulmányaikra figyelmet ké­
rő magyar beszéd mindjárt felélesztő ,ugy felingeriilt 
várakozását az ezt követő magyar olvasásból, Írásból, 
névhajlitásból, mássalérthetők összehasonlításiból .ige- 
hajtogatásból , oláhra fordítás- és számolásból tapasz­
talt ügyekezele is a’ szorgalmaskodóknak a" hivatalos 
jelentésből láthatólag reményen felül kielégité, kisebb, 
nagyobb elmetehetségeiket, mint szinte a’ magyar szó 
ejtéshez, könnyebb, vagy nehezebb nyelvhajlékonyságai­
kat. is kitűnt été. Mind ezen, valamint a’ többi rendsze­
res tanulmány ból is a" választottság jelenlétében,’s kérde­
zéseire is teljesített próbatétel után a’36 számú neven- 
dék között fentisztélt első alispán ur e’végre szánt ju- 
laiom - ajátidékinak szétoszt ogatásival következett be- 
fejezóleg egy másik ifiunak, mindnyájok nevében l.ö- 
Míönetjelentő ’s pártoltatáskérő magyar beszéde, mclly 
az egésszel összeleg valamint általányosan a’ tanító-in­
tézetnek, ugy különösen Joanesko Demeter urnák, 
ki e’ hazai ügy előmozdítására felajánlott fáradozásit 
még mindig ingyen teljesíti, méltó díszül ’s nagy ér 
elemül asolgál.

Fost teb. 18 k a n : Az. angolkisasszonyok leányne- 
veló Intezete f. h. ISkán tartó növendék kisasszonyai­
val a’ szokott féléves próbatételt, n. ’s fi. Fehér György 
k. tan. ’s a" t. és Szeber Károly ur sz. k. Pest városa 
jmigármestere jelenlétében, ki ezúttal mint helyettes 
igazgató az iskolai fólügyelést magára vállalta. A szép 
reményű szűz cseme ték mindenből könnyűséggel ’s élénk- 
vidorsággal feleltek, mi szorgalmas gyakorlásra mu­
tat. Az, asszony i kezmunkák közt leginkább magára 
vonó a’ nézőség figyelmét két pamlng-vánkos,mcllvek- 
közül egyiken a’ madarak teljesen kidomborítva bár- 
sunyfonallal bimez.xék, másikon a’virágok levelei le­
li.nőtt bársony--lapocskák bol allanak , 's mind színvá­
lasztásra, mind találmányra nézve csinos Ízlés tanúji. 
Altaljában a’ hallgatóság Ítélete után is bízvást mond­
hatni, hogy az Intézel hasonló munkákban a’ legkíi- 
lönbféle találmányok apadhaflan forrása. Az eddig 
magyarul tanitolt tárgyak most is magyarul adatlak 
elő, ’s a’ hazai nyelvben a’ növendékek altaljában vé- 
ve haladó előmenetelt bizonyitotlak. A’ beköszöntő 
beszéd német, a megköszönő magyar volt. Ebben ér­
zékenyül tejezé ki a kisded szőnek, hogy- az Intézet, 
a" búzának buzgó leányokat iigyekezik nevelni. A’ma­
gyar szóejtés tisztán hangzék ajkaikról.

A X G FIA.
A’ Courier arra figyelmezteti az alsóházi ta­

gokat, hogy mivel most a’ speaker-választás 
előtt nem szükség az esküt letenni, e’ választást 
azonnal megkezdeniük. Mihezképest arra szólítja 
föl a’ tagokat, hogy febr. 19ón délután 2 óra­

kor minden bizonnyal helyeiken legyenek. —- A 
király feb. 2án estve nagy ebédet adott Brigh­
ton!) en , mellyen a’ többi nem igen számos ven­
dég között Sir Francis Burdett is jelen volt. — 
A Times igen kikel az oppositio lapjai ellen, mel- 
lyek azon hirt terjesztették el, hogy a’ ministe- 
num teljesen fölhagyott minden küzdéssel a’spea­
ker iránt, ’s Manners Sutton ur lemondott min­
den reményéről. Sőt úgymond a’haragos Times, 
Mannens Sutton ur ki fog allani a’ síkra, és győz- 
nL ~ A’ jó-reményfokról érkezett hírek sze­
rint dec. lsö napját, mellyen a’ barnák fölsza­
badultak, legnagyobb csönddel és örömmel üllői­
tek meg. A’ fölszabadultak hála-fölirást adat­
tak ki a’ hírlapokban mind a’ királyhoz, mind a’ 
parlamenthez, azután pedig aláírást nyitottak 
meg egy nemzeti iskola-fölállításra, ’s azzal 
akarák különösen e’ jeles napot megünnepelni.
E barnaa valóban lelkileg is fölszabadultak. Nem
említhetni bosszúság nélkül, hogy az angol tory 
lapok, mellyek a’ fölszabadítást mindig ellenzet­
ték, telve valának szomorító hírekkel, mi ked­
vetlen következéseket szült a’ fölszabadítás a’ 
gyarmatokon mindenütt.—Londonderry marq.tán 
a’ legnépszerűtlenebb ( impopnlarisabb) férfi An­
gliában egy Durhamban nem rég adott conservativ 
lakomakor azt nyilványitá, hogy ö személyes érde­
kei hátra tételével is engede Wellington lig azon 
sürgető kívánságának, fogadná el a’követséget az 
orosz udvarnál, ’s hogy néhány hét múlva már 
el is induiandSzentpétervár felé. Erre az ellen­
zés lapjai azt vetik szemére, hogy annyira adós­
ságba verte már magát a’ns marq.*hogy* Welling­
ton hg kénytelen volt neki jövedelmei vesztesé­
ge miatt jövedelmező helyet adni. Mások végre 
azon okát adják Sz. Pétcrvárba menetelének, 
mert akkor ő valóban kevesebbé fog Welling­
ton hgnek ’s Peel urnák túlságos tory beszéde­
ivel alkalmatlankodni. -— Az angol Courier itzen 
kikel Napier lord ellen, hogy a’ china, szokások­
nak nem hódolt. ,,A chinaiak úgymond nem lesz­
nek talán képesek Napier lordnak ellenállani, 
de mentség c az viseletét igazlani? Ha Canton 
folyón erőszak határozza el a’ jogot, miért ne 
a’ lenizén is? Mi rcmélljük, hogy e’ bosszontó 
ügy haladék nélkül komoly fontolat alá fog vétet­
ni , ’s ha Napier lord az utasításokon túl nem 
lepett,alig húzhatni azt eléggé gyorsan ismét vis­
sza.*1 Napier lord viseletét az egész közön­
ség gáncsolja. I. alább Chinát.

Londoni levelezők hírlik, hogy a’ minisíe- 
riuni következő munkálati tervet határozott- Ha 
a’speaker megválasztatása ’s a’ válaszfölirásnem 
lesz is részükre kedvező, azért elbocsáttatási ké­
relmüket nem fogják beadni, hanem azonnal az 
egyház-javításról, (izedről, és a’ testületekről



saáló törvényt fogják előterjeszteni, ’s ha az el­
lenzés ez által sem liasonlanék meg, az alsó há­
zat fogják föloszlatni. — A’ királyné terhes álla­
potát jól értesittettek nem akarják hinni. — A’ 
speaker-választásról megint élénkebben folynak 
a’ viták a’ londoni lapokban. O’ Connell egész 
pártjával támogatni fogja Abercromby urat, mi 
a’ minister! lapoknak, ’s különösen a’ Ti mosnak 
nem igen Ínyére van, melly már előre is azt jós- 
lotta, hogy Manners-Sutton maradand meg spea- 
kerül ’s ha meg nem történnék,rósz jóslónak tar­
tanák.

FRANCZIAORSZÁG.
A’ követházban feb. 2kán alapos tudósítást 

tétetett a’ dohánytermesztés , készítés ’s árulás 
parlamenti vizsgálatát tárgyazó törvényjavaslat­
ról. A’ biztosság egyhangúlag e’ vizsgálat mel­
lett szavazott. A’ tudósító körülményesen kibo- 
csátkozott a’ részletekre, mellyek szerint ’s mcl- 
lyekre e’ vizsgálat lenne alapítandó. — A’ hírla­
pokban, \s pénzcsarnokon Sebastiani gróf ’s ge­
neral Parisba megérkezte óta folyvást ministermá- 
sításról foly beszéd. A’ Messager des Chambre* 
így szól: ,,E’ pillantásban, midőn lapunkat sajtó alá 
adjuk, helyes kútfőből vesszük azon hir megc- 
rősittetését, hogy a’kabinet tagjai változni ké­
szülnek. —■ A’ Moniteur már hirdeti azon tör­
vényt , melly hitelezést nyit az uj pairszék-terem- 
fölépítésre 360 ezer frankig. — Brougham lord 
jan. 30kán volt udvarláson a’ királynál. — A’ 
Tribune jan. 30kán mind a’ postán mint a’ szer­
kesztésnél lefoglaltatott. A’ sértő czikkely mint 
mondák d’ Argout gróf életirása. (Mint tudva 
van, a’ Tribune és National most a’ pairek élet- 
írásit adják lapjaikban, mi kellemetlenül esik a’ 
pairségnek). — Pozzo gr. áttétele Angliába foly­
vást politikai beszédtárgy ’s igen ritka, ki abban 
kedvetlenséget nem látna Lajos-Fülöp iránt. A’ 
többség azt hiszi, hogy a’ belső viszonyok meg- 
fordultával, mi a’ volt ministem ásításkor történt, 
a’ külviszonyok is megfordultak ; ’s hogy komoly 
eseményeket várhatni mind erre. Most tellát fe­
szülten vigyáznak az éjszaki fejdeimek minden 
lépéseikre , ’s azokból törekszenek jóslani azok 
szándékát. Még a’ poseni sereg elbocsáttatásá- 
ban is bonyolódó viszonyok jelét látják félénkebb 
politikusink, azt hívén , hogy e’ sereget azért 
eresztik el , mert veszély idején nem számol­
hatni bizton reája. A’ burkus-orosz gyakorlási 
tábor is a’ jövő tavaszon csak ürügyül szolgál 
szerintük arra , hogy az orosz sereg fő ereje 
közelebb férjen az európai politika láthelyéhez, 
úgy szinte ncmelly német hatalmi hadsereg szer­
kezete másitásában is csak előkészülést látnak 
a’ függő kérdéseknek karddal leendő elhafároz- 
tatásokra. E’ megjegyzések akár helyesek, akár

nem, csak ártani képesek Lajos-Fülöp tekinteté­
nek; mert csak mindig az a’ kérdés már most:Mit 
használt tehát a’ király eddig gyakorlott rendsze­
re, mellynek czélja eddig a’ rcvolutionak kibékil- 
tetésc Európával, ezen elvnél fogva : „béke min­
den áron.“ Eddig magas hiedelemmel volt az or­
szág nagy része Lajos-Fülöp élesszemüsége i- 
ránt; azt hittek, ő intézi az európai politikát 
's majd fűlségbántás lett volna kételkedni a’ király 
mindentudóságán. E’ hiedelem most napról napra 
enyészik, ’s most a’ királyt a’ külpolitika kény- 
láptájának nézik. — Pozzo gróf áttételéről An­
gliába e’ következő nézet tartalik helyesnek: 
Pozzo ur mint tudva van, békítő szerepet ját­
szók mindig az éjszaki hatalmak ’s Lajos-Fü- 
lőp közt, kihez igen szíta. Mind ketten köszönet­
tel tartoznak egymásnak, minthogy Pozzo ur so­
kat tett Lajos-Fülöp hamar elismértetésére az 
ejszaki hatalmak áltál,azonban Lajos—Fülöp som 
maradt hálátlan iránta ’s illően megjutalmazz őt. 
így Pozzo ur csak addig vala szükséges, míg a' re- 
volutioi elemek megengesztelődtek, ’s a’ király 
szándéka kitudatott. Meglővén így ez, minthogy 
már most keményebb hangon akarnak az udvarok 
szólani, ’s azt hiszik, hogy már nem kénytelenek 
sok tekintettel ’s kíméléssel lenni a’ fr. kormány 
iránt, Pozzo ur többé nem illik a’ tuileriák udva­
rába,hol minden keményebb föllépés,minden határ- 
zottabb kívánat botránkoztató fogna’s fogott volna 
lenni részéről, mert tőle szokatlanul h.-.ngzanék 
illyes mi. Pozzo ur maga is érzó azt, ’s azon 
hiedelemnél fogva, hogy másutt talán több hasz­
not hajthat kormányának, mihelyt Licven ur el- 
hivaték Londonból, tüstént azon gondolatra jött, 
hogy oda tétesse által magát, mig helyébe ideig- 
len Medem gr. Pozzo ur tanítványa ’* biztosa 
fog ügyviselőüi Parisba küldetni. — A’Messager 
visszahúzza a’ m in is ter-m ásításról adott hírét. -- 
Pozzo di Borgo gróf eddig volt oroszkő vet a’ 
franczia udvarnál febr. őken indult Parisból Lon- 
don^fele.—A párisi királyi törvényszék egyik u- 
tóbbi ülésében bizonyos íiuhem nevű három éves 
logságra ítélt tolvaj , miután az elnök, rlitéltetése 
helyben hagyatását kijelentette neki, meliynél 
fogva csakugyan három éves fogságra kárhozta­
tó, ez a' nélkül,hogy a’ mellette állott rendőrök 
észre vették volna, lehuzá faczipőjcit lábáról,
’s egyiket a’ másik után az elnök feje felé sújtot­
ta. A’ csapások ugyan az elnököt nem érték, 
de. egyiket a- tanácsbeliek közül mellben találták.
A böszült ember e’ hallatlan vakmerőségért rög­
tön meg más öt évi fogságra ítéltetett.

A k<ivetliáz feb. 5ken félreveté a’ takarék­
pénztárt targyazó törvényjavaslat első czikkely ét, 
melly a’ megyék minden főbb helyein ’s minden 
ke: ülétben takarékpénztárt állittatni rendel.mell v-
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hrz a' helyhatóság ingyen adjon szállást ‘a az 
igazgatási költségek harmadát monstantól mind­
örökre megszavazza. A’ kamara szándéka az, 
hogy a’ takarékpénztárok csak magányos intéze­
tek bélyegét viseljék, ’s ennélfogvást az egész ja­
vaslatot ismét a’ biztossághoz utasította. — A’ 
havrei hírlap szerint két amerikai rak hajó ér­
kezett feb. 4én a' havrei révbe, ’s tudósítást ho­
zott UjvorkbóJ. E’ tudósítások szerint a’ tanács is 
szintazon véleményben van az elnök küldemé­
nyének Francziaországot érdeklő része iránt, 
mellyben a’ képviselöház. ,,A’ tanács, úgy mond­
ják c’ tudósítások , egyhangúlag elhatározta , 
hogy nincs ok önkényes rendszabásra hatalmaz­
ni fel az elnököt a’ franczia kérdésben. E’ hatá­
rozás világos gáncsolnia a’ küldemény Franczia- 
országru! szóló részenek.“ E’békés végzés kön- 
nyitendi a’ dolgot Francziaországban is.

Marisban mind a’ nemzeti őrség, mind a’ 
helyhatóság föl van oszlatva. Okául azt mond­
ják, hogy Garnier-Pagés urat választották kö­
vetül. — A’ követház ülésében feb. 7kén szá­
mos kérelem gyűlt be, mellyck a’ választásinód- 
javílást sürgetik ’s azzal a’ választási adó és 
eskü eltörlesztését ’s a’t. kívánják. E’ kérelmek 
heves vitára szolgáltak alkalmul, melly mindaz- 
által nem gátlá a’ napirendre általmenetelt — 
A’ minister! lapok a’ megyében telvék túlzó ál­
lításokkal , sőt néha hazugságokkal is. Nem rég 
többek közt azt beszélték , hogy Armand - Car- 
relt a’ vörös sipkások, azaz jacobínus-repu- 
blicanusok, kik U i. ,St. Pelagieban vele együtt 
foglyoskodnak, keserű sértegetésekkel illeték. A’ 
National teljesen megczáfolja e’ hirt, ’s arra 
szólítja föl a’ titkos kiadások tisztségét: iktas­
son hasonló híreket a’ párisi lapokba is. Mert 
ott természetesen hamarább megczáfolhatni azo­
kat. —

SPANYOLORSZÁG.
Spanyolországhul ez alkalommal kevés ne­

vezetes ríj. A’ carl isták mond az Indicateur, igen 
erezni kezdik: mi hasznos lenne, ha fő juntájuk 
valahára már egy városban telepíthetné le székét \s 
állandóan ott maradhatna. Zumalacarreguy e’ 
czélra S. Sebastiant tűzte ki, mellynek kapuji 
folyvástcsukvák, a’ szomszéd helységekkeli köz­
lekedéstől pedig könnyen elzárhatni; előbb azon­
ban Elisondot szerelné hatalmába venni, ’s e’ 
miatt újabb ostromlásul 5 zászlóaljat ’s két ál- 
gvut el is küldött.— Mina jan. íá A kén parancsot 
hirdetett: hogy minden navarral család-atya, ki 
a tarlománybul elköltözött, nyolez nap alatt ha­
za térjen, különben minden vagyona elkoboztatik. 
— A Saragossában fekvő őrezred tisztei jan. 30 
kán támadási kezdének ’s a közlegénységet d. 
Carlos részére elcsábítani akarák. Azonban a’

dolog másképen ütött ki. A’ közvitézek elfogdo- 
zák tiszteiket ’s a' hatóságnak áladák, melly né­
gyet azonnal ki végeztetett. Az ezredes letétetett, 
a’ többi gyanús tisztek fölött nyomozás tarlatik. 
Leridaban gén. Columbi két elfogott insurgens- 
nek megk egy elmezést ígérvén, ha czimboráik hol 
tartózkodását felfödöznék, ezek az ajánlást el­
fogadok ’s egy tanyára vezeték ki a’ katonasá­
got, hol 30 carlista lappangott. A’ katonaság 
midnyájat elfogta’s azonnal kivégezte. Hifiik hogy 
Puente la Reynaban Sókén nagy zavargás volt; 
sokan a’ rendes és polgári katonaság közül, meg 
két pap ezt kiáltozok: „az ISSOiki constitutio l 
szabadság örökre! le a’ carlistákkal!“ A’ mozgás 
mintegy ó óráig tartott, de más kedvetlen követ­
kezést nem szült azon kívül, hogy né melly ismé­
re tes carlista gondolkozásunknak ab lakaikat rendre 
betördelék. — A’ királynéink által február Skán 
elfogott angol goelett neve Isabella. 300 mázsa 
lőpor, 150 csomó óngolyó ’s 10,000 frank talál­
tatott rajta, melly mind d. Carlos számára vala 
szánva az elfogott tisztekkel együtt, kiknek szá­
ma 27. — Llaudernek Cataloniába visszaküldeté- 
se újabb elégületlenséget okozott Madritban ’s 
névszerint kárhoztatást a’ kamarákban, mihez ké­
pest, mint hírlik, a’ királyné nyomban kurírt kül­
dött utána, hogy Madritba visszatérjen; ez ha 
való, hihetőleg azért történt, hogy procerré ne­
veztetik ki ’s ez által minden további hatalmas­
kodása megszüntetik.

TÖRÖKORSZÁG.
Belgrádi levél szerint Szervin most fontos 

fordulaton áll, melly a’ nép jövő állására ’s jo­
gaira mint szinte az uralkodóéira nézve is elha­
tározó leszen. Tudva van, hogy az ország na­
gy ai elszántan nyilatkoztának az eddig létező 
noha gáncstalan önkény és törvénynélkiiliség 
(Gesetzlosigkeit) ellen, valamint az is tudva, 
hogy Milosch e’ bajnak elejét akarván venni, 
már több év óla törvénykönyven dolgoztat. így 
állott az ügy több év óta. Egy részről jó akarat 
és 'igyekezet javítani Szervin állapotján, emelni 
benne a’népoktatást, kereskedést és ipart, úgy 
szinte főn tar tani minden egyes ’s az országiás 
jogait, ’s erőssé tenni mindezt biztos törvények 
által: 'más részről fáradhallan törekvés törvé­
nyes és constitutionals intézvények valósítására, 
midőn Milosch hg néhány hét előtt parancsot 
bocsátott, hogy Szervia követei Kragujevaczra 
gyűljenek tanácskozni az ország javát tárgyazó 
törvényjavaslatokról. A’ kormány körlevele kö­
vetkezésében már január közepéig számosabban 
jöttének össze a’ nép nagyai közül, de kifejezé­
seikből Milosch könnyen kiveheté, hogy az ál­
tala előterjesztetni szándéklott törvényjavasla­
tok elfogadtatni nem fognának, ’s minthogy az
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ál!:il;t előbb ígért törvényjavaslatok clőmutat- 
hatásra készek nem vaiának, még azt is rendelte, 
hogy a’ gyűlés nem eshetvén meg most, mennének a’ 
Kragujevaczban levő követek haza, a’ többinek 
pedig adassék tudtokul, hogy ne induljanak meg 
hazulról. A’ hg ezen akaratja nem fért meg a’ 
már összegyűlt nagyok szándékával, ’s csak olajt 
öntött a’ tűzre. Nem csak nem engedtek a’ fej­
delem parancsának, hanem inkább azt határoz­
ták vala, hogy kivánataik teljesítését most fogják 
sürgetni, ’s ha Milosch hg nem hajlanék való­
sítani azokat, még székétől is megfosszák ót ’s 
Milan örököst emeljék arra. E’ határozat kö­
vetkezésében választottság küldetett a’ fejde­
lemhez Poscharevaczba, ki az alatt Iván test­
vérének azon parancsot adá, hogy a’ nyugtalan 
boszniai határszélek védelmire a’parancsi alatt álló 
fegyveres erővel rögtön Kragujevacz felé in­
duljon. De az ország-nagyok nem ijedtek meg, 
hanem a’ seregek elibe követséget küldöttek , 
azt nyilványitandólftg, hogy ők nem akarnak 
testvéreik ellen harezolui, hanem csak a’ nép 
igazságos kívánságai teljesítését sürgetik, mit 
a’ fejedelem maga is megígért, ’s mindezt bé­
kés úton óhajtják kieszközleni. E’ nyilatkozat 
úgy látszik, arra birá a’ hg testvérét, hogy to­
vábbi menetét Kragujevacz felé nem folytatá. 
Ezek után sűrű alkudozások kezdődtek a’ na­
gyok közt Kragujevaczban ’s a’ fejedelem közt 
Poscharevaczban , ’s úgy látszik már némileg 
elölegesen meg is egyeztek. Mennyire terjednek 
azonban egy részről a’ kivárnátok, másról pe­
dig az engedélyek , még nem mondhatni meg. 
Annyi bizonyos, hogy Milosch hg (elemes enge­
délyeket adván ’s34én Poscharevaczöt elhagyván 
36án ünnepélyesen tartotta béinenetét Kraguje- 
vaczba, hogy a’ hirdetett országgyűlést meg­
tartsa. Poscharevacztól egész Kragujevaczig kő­
fal gyanánt állott a’ nép az út két felén. Jan. 
3öán, mint Szervia védszentje ünnepén az egy­
házakban a’ szószékekről arra intetek tielgrád- 
ban a’ nép, hogy csöndesen legyen, ’s ne hagy­
ja magát elámíttatni. Egyszersmind a’ rendőr­
ség minden házat egyenként eljárván tudatá a’ 
néppel, hogy a’ fenforgó viszonyokrul nyilván 
szólam nem szabad, valamint több mint két sze­
mélyből álló csoportokban se állani a’ nyilvá- 
nyos helyeken.-—Konstantinápolyból azt Írják, 
hogy Kiaja boy, Mehetned Ali tisztviselője né- 
mellyek szerint 3i, mások szerint 13 millió pi- 
asterrei útban van, meghozni a’ szultánnak a’ 
köteles adót. Az udvar nyugtalanul várja. An­
glia és Francziaurszág követei most, miután a’ 
porta és M. Ali közt megszűnt v. lecsilapult 
a’ viszály, ismét jegyzéket nyújtottak be az orosz- 
török alku ellen a’dardanellák iránt.. (Alig. Zeit.)

CHINA
Londoni lapok bőven közük a’cantoni angol 

fölügyelöség(Factorey) ’s az ottani chinaihatóság 
közt fenforgó viszályokat, mellyck következésé­
ben a’ thé-kereskedés újra megakadt. Következő 
a’ dolog menete: Azon törvény következésében, 
mellynél fogvásta’parliamenta’ chinai kereskedést 
fölszabadíts, elvevén azt a’ keletindiai társaság­
tól, mellynek kizáró azi.z Cgyedárosi joga volt az, 
biztosak küldetések Cantonba , kik fóiügyeljenck 
az angol kereskedők érdekeire, ’s közbenjárók 
legyenek azok és az úgy nevezett Hongkereske- 
dők közt, kik tőzsér-szerepet viselnek a’ benszü- 
löttek ’s a’ felügyelőség közt. E’ biztosak du­
nai kereskedés felvigyázói czímmel indullak o- 
da. Elnök jók Napier lord, társai Davis, Morri­
son,’s Robinson uu. vaiának. Napier lord 1831 
júliusában érkezett Andromache fregáton Macan- 
ba,’s általadá társinak a’ mcgbizó-levelekel.Ez­
után társivai együtt Cantonba ment ’s beigtatá ott 
magát. Ezen a’ chinai birodalom törvényeivel 
ellenkező lépés, hol t. i. a’ kormány engcdelme 
nélkül semmi idegennek sem szabad Cantonba u- 
tazni, annál kevésbé ott megtelepülni, érzéke­
nyül megsértő a’ tartomány és város hatóságit. 
Az alkirály tehát azonnal tudatá a’ nemes lorddal, 
hogy mindaddig Macaoba térjen vissza, mig irán­
ta Pekingből parancs jövend. Napier lord e’ kí­
vánatra nem hajlott’s az ismét hozzá intézett u- 
talásra: menne Macaoba vissza,kereken aztnyib- 
vanvitá, hogy ő Cantonból csak erőszakosan hagy­
ja magát kivitetni. Parancsára, vagy legalább 
tanácsára vonakodtak az angol kalmárok a’ Hong— 
kalmárok által kívánt értekezésre megjelenni. Na­
pier lord a’nem engedésre eltökélve Andromache és 
mégegy más angol fregát kapitányinak meghagyó 
hogy fussanak be a’ folyóba, ’s ömaga fenyegető 
állásba készült c ket hadihajót heivezni a’ város 
falai tövébe. E’ közt a’ Hong—kalmárok azon jelen­
tést tették, hogy a’ kormány parancsára minden 
kereskedési közösülés megszűnt köztük. A’ Can- 
ton-register Londonba érkezett utolsó számai sze­
rint a’ dolgok még mindig e’ függő állapotban va­
jának. Ezen tudósításokban azonban a’ fölügyclcs 
oda nyilatkoztatá véleményét, hogy a’ chinai kor­
mány végre is engedni lesz kénytelen ’s egyetlen 
eszköz azt észrehozni, ha állhatatosságot mutatand 
az angol kormány ellene. Cantoni, levelek azt adják 
értésül, hogy a’ chinai hatóság Cantonban egy 
csöppet sem boszankodik azon, hogy Napier lord 
consulféle hatóságot állított föl Cantonban, ’s csak 
azért mutatkoztak oily ádázoknak, hogy becsület- 
jöket mentsék meg ’s engedelmességüket tanúsí­
tsák a’ mennyei ország (China) törvényei iránt. 
Mint hihető, már előbb bocsátott Lu nevű csá­
szári helytartó a’ Hong-kalmárokboz következő
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parancsot, mellyel a’ öanton-register közöl: ,,T,u 
mind a’ két Ivwang-tartomány helytartója, a’ legfőbb 
rendű tisztgembbal fölruházva ’s a’ t. e’ parancsot 
bocsátja a’ Hong-kalmárokhoz, azon óhajtással, 
ismerkedjenek meg annak tartalmával. . z angol 
vadak (barbár) utolsó elöljárójától folyamodás 
nyujtatott be, mellyben azt jelenti, hogy a’ mon­
dott nemzet társasága (compagnic) nem jövend 
többé Cantonba átcserélni semmirevaló portékáit 
egyéb életszükségi czikkelyekért, mint theért 
selyemért ’s egyéb Illyésekért. A’ folyamodás 
nyelve valóban igen zavaros, és erteilen. Mi azt 
illeti, hogy a’ mondott nemzet újító vágya utánia­
dul, ’s a’ társaságot visszaluja, ’s más vad elöl­
járókat küld ide, az ollyan dolog, hogy nem érde­
mes vele bajlódni. A’ mennyei ország gyöngéden 
fogadja mindnyáját. Ila az uj elöljárók reszkető 
félelemmel ’s tisztelettel vakon fognak a’ rég be­
hozott törvényeknek engedelmeskedni, úgy fel­
pillantva ó szent Felségéhez, kormányomba min­
den bizonnyal amaz őszinte akaratját oltandóm 
a mennynek (a’ császárnak), hogy irgalmazzak e’ 
távolról jött vadaknak. De ha e’ vadak kicsapon­
gó indulatjokat követve ellenkezni fognak, ’s u- 
jitani akarnak, akkor, én a’ helytartó, a’ Hoppo- 
val egyetemben bizonyosan ki fogom azon császári 
parancsot nyerni, hogy e’ vadördögöket saját orszá­
gukba kergethessem vissza. Soha se legyen ne­
kik megengedve, hogy hajóikkal ismét a’ (világ) 
középpont országa belső tengereire jöjenek. A’ 
mondott elöljáró kábán nyomulásról és igaztalan- 
ságról beszél. Honnan van, hogy nem tudja, mi­
kép csak a’ menny (császár) kegyelmétől függött 
egyedül, hogy ide jőhete ’s kereskedést űzhető ? 
Minthogy a' mondott elöljáró olly dolgok ellen be­
szél, meilyek rég megállapítva, most meg nem má­
síthatok , a' Hong-kalmárok azonnal vegyék elő a’ 
rég behozott rendelések ide mellékelt jegyzékét, 
’s parancsolják m°g a’ mondott elöljárónak, közölje 
azt vad társival. Semmi ellenszegülés! —- Különös 
parancs!: 1) A’ vadaknak semmi esetben sem sza­
bad egész éven által Cantonban mulatni, nehogy 
megtudván a’portékák árát, vásároljanak nyereség 
fejében. 2) A’ vadaknak eleinte csak az volt 
megengedve, hogy a’ Hong-kalmárokkal és tol­
mácsokkal űzzenek kereskedést. Ezután elődöm, 
a Li helytartó, azon császári engedőimet nyer­
te meg számukra, hogy némi csekélyebb czik- 
kelyckben a’ boltosakkal a" Hong-kalmárok kö­
rén kiül is űzhessenek kereskedést. De ennek tol­
mács vagy tözsér jelenléte ’s fölvigyázata nélkül 
történnie nem szabad. 3) A’ vadaknak csak a’ 
Hong-kalmárok árusboltjaiban szabad megszálla- 
niok. Benszülötteknek nem szabad megfeledkez­
niük az ország méltóságáról, se a’ vadakhoz szol­
gálatra bérbe államok. 4) A’ vadaknak nem sza­

bad kezhinlokban (Sánfte) Imrdaíníok magokat; 
se a’ folyón cső Inak ász va versenyt futniok; szó­
val, nekik szállásaikon kell maradniok, míg dol­
gaikat elvégezték, azután azonnal hajójikra ta- 
karodniok és hazatérniök. 5) Vad nők ne meré­
szeljenek Canton vidéki városba jő ni ottan muta­
tás végett, (hihetőleg, hogy eine tanulják a’ du­
nai divatot). Ila valaki merészlené megszegni e’ 
parancsot, erővel ki kell őket vetni ’s elkerget­
ni. 6) Vadak semmi szín alatt se fogadjanak bér­
be benszülötteket, hogy azok tanítsák őket a’ nyelv­
re 5 a’ tolmácsok és tőzsérek úgy is mindenre 
megtanítják őket, mire szükségük van, (mertChi- 
nábankülönbözik a’ törvények, hivatalok és tudo­
mányok nyelve a’ kereskedő pórétól). Az is tilos 
nekik, hogy folyamodásokkal közelítsenek a’ vá­
roskapukhoz. Ezen hat szabály a’ legfontosb. Mind 
ezt, mind a’ csekélyebb jelentésüeket világosan 
érthetőleg fejtsék meg a’ Hong-kalmárok a” vad 
elöljáróknak, kik el ne mulassák jól intézni a’ 
vadakat,’s meghagyni nekik, hogy fékezzék bő­
szült szenvedélyeiket. „Vadakon csak a’ pórfék 
törvényivel országolhatni.“ Azért is tétettek e’ 
rendszabások , hogy vakon engedelmeskedjenek 
azoknak. Vadakat ugyanazon törvényekkel nem 
kormányozhatni mint a’ benszülötteket ’s a’ t. 

PERSIA.
A’ sz. pétervári újság következő érdekes 

híreket közöl Persiából: „Teheran dec. 22. 1834. 
Kevés nappal Fcth Ali scliah halála után arra 
határozta magát Mohammed schah, hogy miu­
tán Tabrisban és egész Aderbidschanban nagy­
atyja törvényes utódjának ismértette meg ma­
gát, Teheran felé induljon sereggel, hol atya- 
bátvjai egyike, Zilli szultán, állást vön, ’s a’ko­
ronáért vetélkedni készült vele. E’ mozdulat hir­
telen létesítve semmivé tette az ifjú schah el­
lenségei terveit. A’ különféle hadakozó törzsö­
tök , valamint a’ legjelesb személyek is egymás 
után hódoltak meg, úgy hogy Mohammed schah 
hatalma nem sokára annyira növekedett, hogy 
fő versenytársai minden eszköztül megfosztatá- 
nak követeléseiket hathatósan fentarthatni. Ez u- 
tólsó is, t. i. Zilli szultán, kénytelennek látta te­
hát magát meghódolni, ’s az uj fölség kegyel­
méhez folyamodni. Dec. 16kán fogadd Moham­
med Kabinban Zilli szultán küldöttségét, melly 
bocsánatot kére tőle Zilli számára, ’s egyszer­
smind egy tartomány parancsnokságáért könyör- 
ge. Mohammed hajlott is megadni e’ kérelmet, 
midőn 18án reggel tudósítás jőve, hogy Moham­
med Cham Ka ds char a’ schahnak Kasbirba 
szerencsés megérkezte hirére az alatta levő se­
regeket ősszcgyüjté, ’s azt határozd, hogy Zilli 
szultánt 8 — 9 legtekintetesb hcrczeggel együtt 
elfogja; hogy nagy vezérjét ’s legfőbb szol-
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gájit már cl is fogta, azután pedig a’ város nyu­
galmát iigyekezék biztosítani. Rendszabásai kö- 
vetkezésiben a’ város nem is jött legkisebb moz­
gásba, sőt az egész nép lelkesedve várja ő Föl- 
sége megérkezését. E’ kedvező hírek sietteték 
a’ sereg haladását. Dec. 29én reggel a’ sehall 
az előőrségi táborhoz jutott. Itt szemlét tartván 
a’ seregeken megköszőné a’ katonáknak buzgó- 
ságukat ’s bátorságukat, mellyel az utazás terheit 
viselék. Ö Fölségét mindenütt élénk örömje- 

íép, ’s rendületlen ragaszko­
dással. 21 én elhagyá Mohammed schab a’ tá­
bort ’s az astrologok (csillagjósok) által kijelölt 
órában pattantyu-lövésre kitűzött rendben indult 
meg az egész kiséret. A’ király pompás me­
nen lile, nyeregszerszáma drágakövekkel vala 
kirakva. Az orosz és angol követ tisztviselö- 
iikkel együtt nyomban a’ király után lépdeltek. A’ 
vezér ’s elláthatlan sokaságu lovag kiséré a’ me­
netet. A’ városi hatóságok bizonyos távolságo­
kon várakozának ő Fölségére, hogy mig a’ schab 
átmenend, tevéket, szarvasmarhákat ’s juhokat 
áldozzanak, czukormüveket ajánljanak, üvege­
ket pattogtassanak el, inellyek művészileg ké­
szített virágokkal valónak megtöltve. A’ palotába 
érve drágakövekkel ékesítcttt székbe ült a’ schab, 
’s ünnepélyes elfogadást tarta, mcityre az ország 
herczegei és nagy ai ’s Russziaés Anglia követei bo- 
csáttatának be, szerencsét kívánni ö Felségének.
Egy mollah imádságot olvas?, föl’s Mohammed scha-
hot egész Persia padischahjának kiáltotta ki az 
ég áldását kérvén rá. Valahányszor a’ seb ah neve 
kimondaték , mindannyiszor valamennyi jelenle­
vő mélyen meghajtó magát. Mihelyt az imád­
ságnak vége lett, visszavonultak a herczegei., 

az elfogadásnak (audientziának) vége lelt. így 
végződ ék e’ nap, melly megmenté Pcvsiát a pol­
gári háború borzalmitól. Zilli szultán mcghódolla, 
ki Leghatalmasb vala Mohammed versenytársai 
közt, reményt nyújt, hogy a’ schal» tekintete a 
birodalom több részeiben is akadály nélkül el fog is­
mertetni. Russzia és Anglia követei Tabrisból 
Teheránba utaztában folyvást a’ schab személye 
körül forogtak. Mind a’ két követ egyetértöleg 
fáradott a’ schab ügyében, ’s meg nem szűntek 
hathatósan segíteni azt, a’ persa nemzetnek pe­
dig biztos zálogot nyújtani, hogy mind a két 
hatalom politikájának nem egyéb ez el ja, mint 
megnyugtatni az országot azon herezeg kormánya 
alatt,* kit az elhunyt schab utódjának nevezett 
ki, Russia pedig és Anglia törvényes örökös­
nek elismert. —

AMERIKA.
Feb. 2kán már híreket vettek Londonban az éj­

szakamerikai statusokból január t 1 ró!. Itt a kepvi- 
selöházbana" külügyck biztossága, melly re az elnök

küldeményének az amerikai követeléstFrancziaor- 
szág ellen foglaló része vala bízva, már beadta tu­
dósítását. E biztosság ugyan egy értelmű az el­
nökkel annyiban, hogy a’ követelés igazságos 
’s ann olly sokára halasztott megtéríttetése 
illetlen : de bízik a’ franczia kormány őszinte 
akaratjában, melly bizonyosan (igyekezni fog e- 
leget tenni a’ követelésnek , azért türelemmel ja­
vasolja bevárni az ügy további folyását; „Több­
nyire , a’ biztosság azt véli, hogy nem jött még 
el ideje, mcllyben a’ congressus amaz igen ko­
moly kérdést vegye fontolatra: valljon önelégté­
tel i rendszabály okhoz nyúljon e a’ nemzet Frau- 
cziaország ellen? A’ biztosság hiedelme szerint 
a’ congressusnak háborút, vagy pedig ollyan rend­
szabást, melly háborúm vezetne , ki kell kerül­
nie, ’s inkább azon fáradozás sükerét bevárnia, 
mellynél a’ francziák királya mindent clkövetend, 
az alku teljesen végbehajtathatására.“ Már most 
nem a’ franczia kormányt fenyegetik, hanem a’ 
francziákat, ha ismét megtagadnák a’ fizetést. 
__ Az egyesült statusok külön részeiből ér­
kezett tudósításoknál fogva a’ tél igen igen ke­
mény. — Papirospénz és bankok ellen , mivel 
azok az egyesült statusokban igen is számo­
sak , fölötte növekszik az idegenkedés. Marcy 
ur, Ujyork kormányzója olly küldeményt bocsá­
tott a’ tanácshoz , mellyben azt javasolja neki, 
hogy e’ statusnak, tudnillik Ujyorknak, uj bank- 
privilégiumot ne adjiAi. „Van, úgymond, bankunk 
minden törvényes czélra elég számban, ’s annyi, 
mennyi szükséges.“ — A’ lapok már most meg­
pendítették azon kérdést: ki legyen Jackson el­
nök utódja? Jelöltek ezek: White, bird Tennes­
see statusból; van Buren, a’ mostani alelnök , és 
John Mac-Lean bird Ohiobul. De ezen utóbbi el­
len azon kifogást gördítik némellyel;, hogy egy párt 
embere sem. Most, midőn az egyesült statusok 
né 
h
vagy másik párt mellett nyilatkozzék.

“* NÉMETALFÖLD.
A’ hollandi király által jan. t Gki rendelés 

által 183őre kiállíttatni parancsolt ujonezok szá­
ma 8163. — Az Amsterdam! ííandesbladnak 
Antwerpből jelentik, feb. 4ről , hogy a’ belga 
leveleket a’ hollandi széleken nem fogadják el 
a’ postákon. Antwerp be sem érkeztek Hollandi­
ából levelek, mert a’ hollandi igazgatás vona­
kodott a’ levélcsomót a’ belga hatóságnak átkül­
deni. A’ Mandelsblad okát nem tudja, honnan 
támadt az egyenes közlésnek Holland és Hclgi- 
um közt uj akadálya. Bizonyosan nem a’ két 
kormány és nemzet barátságos állásából egymás­
hoz. Mindennyi jelenség után az ellenségeske­
dés sem oily lehetetlen mint hinni kellene.

épsége torykra és \x bigékre van fölosztva, mul- 
aílaimak hiszik , hogy minden statusféríi egyik,


